
Нэгдђгээр бђлэг

ЭХЛЭЛ



Миний ярих энэ тђђх
олон мянган жилийн тэртээх
эртний номд єгђђлэгдсэн юм.

Уншигч танд хэлэх ђг бђр
минь ђнэн.

Энд гарах зђйлсийн
заримд нь итгэхэд хэцђђ ч

ђнэн ихэнхдээ зохиосон зђйлсээс
хачирхалтай санагддаг.



Бодгаль тус бђр адил тэнцђђ,
адил мєнхийн бєгєєд мєн чанар, шинж

байдал, хђч чадал, ђйл хэрэг, хђсэл
зоригийн хувьд нэг болой. Тэр ѓєр

дотроо эв зохицолтой хайраар
харилцан байдаг юм.

Эхэнд буюу дэлхий ертєнц, нар сар,
од гариг, гэрэл, цаг хугацаанаас ємнє, ертєнцийн

хамгийн анхны хђн бђтээгдэхээс ч ємнє Бурхан байсан
юм. Бурхан ямар ч эхлэл ђђсэлгђйгээр ганцаар оршин
байсан хэдий ч уйтгарлаж гуньдаггђй байжээ. Бурхан

хэмжээ хязгаартай хђн шиг биш бєгєєд гурван бодгаль
байдлаар нэг Бурхан дотор зэрэгцэн

оршиж байдаг юм.

Гэвч Бурхан амьдралаасаа 
бусадтай хуваалцахыг хђсжээ. 
Тиймээс Тэрээр анд нєхєдтэй 

болохыг хђссэн юм.



Библид* Бурхан олон тооны тэнгэрлэг
биетийг ѓєрийнхєє сэнтийг тойруулан талархал

магтаал єргђђлэхээр бђтээсэн хэмээн єгђђлсэн байдаг.
Гэтэл Люсифер гэгч нэгэн тэнгэр элч тэдгээр тэнгэрлэг

биетђђдийн гуравны нэгийг удирдан эсэргђђцэл гаргажээ.
Бурхан тэднийг тэнгэрээс хєєн зайлуулсан бєгєєд

Люсиферын нэр Сатан болж єєрчлєгдсєн юм.



Харин энэ бол Бурхан хђн
тєрєлхтєнтэй ажиллаж буй тђђх болой.

Гэвч энд єгђђлэх тђђх бол
тэдний тухай тђђх биш билээ.

*Та 321-р хуудаснаас Библи хэмээх номын тухай єгђђлсэн товч тайлбарын 
талаар ђзээрэй. Сатаны талаарх илђђ тодорхой мэдээллийг Исаиа 14:12-14, 

45:18; Езекиел 28:13-19; Матай 25:41; Лук 10:18; Илчлэлт 12:4, 20:2-с ђз.



Эхэнд Бурхан тэнгэр газрыг
бђтээжээ. Газар дэлхий хоосон

харанхуй, хэлбэр дђрсгђй байсан
бєгєєд Бђтээгч усны мандал
дээгђђр элэн хальж байлаа.



Гэнэтхэн Бурхан харанхуй уруу
ийнхђђ ярьж эхэлжээ...

њГэрэ
л би

й бо
логту

н!ћ



Энэ бђхэн орчин ђеийн хђмђђсийн боддог шиг болоогђй юм. Бђтээгч
хувьслын онолыг ашиглаагђй ээ. Харин Бурхан бђх зђйлийг зєвхєн
ђгээрээ хэлж оршин тогтнодог болгож бђтээсэн юм. Жирийн зургаан

єдєр буюу 24 цагтай зургаан єдрийн дотор Бурхан ургамал ногоо
ургаж, мал амьтан ђржиж энэ дэлхийг дђђргэхээр бђтээсэн аж.

Ойролцоогоор 
МЭѓ 4004 он. ѕ

Эхлэл 1:2-3



Зургаа дахь єдєр муу сђнснђђдийг харж
байхад Бурхан газрын хєрс шорооноос

нэгэн шинэ бђтээлийг бђтээсэн юм.

Тэрхђђ шавар биет уруу Бурхан
ѓєрийн амьсгалаар ђлээхэд хђн амин

сђнстэй болжээ. Ийнхђђ хђн амьд
амьтдаас дээгђђр байдлаар Бурханы
дђр тєрхєєр бђтээгдэн бий болжээ.



Бурхан тэрхђђ шинэ бђтээлээ Хђн 
хэмээгээд Адам гэдэг нэр єгчээ.

Бурхан ѓєрийн бђтээсэн
бђгдийг хараад њНэн сайн

болжээћ гэж хэлжээ.

Эхлэл 1:31, 2:7



ѓдєр бђр Бурхан Адамтай
ярьдаг байсан бєгєєд бђх зђйл

тун гайхамшигтай байлаа. Бурхан
бђх амьтдыг Адамын ємнє нэр
єгђђлэхээр авчирчээ. Амьтан
бђрийг ємнђђрээ єнгєрєхєд

тэдэнтэй адил ижил хос єєрт нь
байхгђй байгааг ухаарчээ.



Тэгээд Бурхан
ийнхђђ хэлжээ...

Адамд туслах
ханийг Би бђтээнэ ээ.

Бурхан Адамыг гђн нойронд автуулаад
хажуунаас нь нэгэн хавиргыг авав. Мєнєєх
хавиргаараа Бурхан Адамыг хайрлан тђђнд
туслах ђзэсгэлэнт эмэгтэйг бђтээж єгчээ.



Бурхан Адамыг сэрээгээд нєгєє
эмэгтэйгээ авчирж єгєв. Бурхан тэдэнд
ђр хђђхэд тєрђђлэн дэлхий ертєнцийг
дђђргээрэй гэв. Адам ђзэсгэлэнт шинэ

эхнэрээ њЕваћ хэмээн нэрлэв.

Хэдийгээр тэр хоѐр хувцасгђй нђцгэн
байсан боловч эгээ л хђђхэд шиг ямар

байгаагаа огт мэдэхгђй байлаа.

Сатан буюу
бузар нэгэн

харж байлаа.

Энэ 
бол миний
яс махны 
тасархай.



Та нар цэцэрлэг дэх бђх
модноос жимс идэж болно.
Харин цэцэрлэгийн голд

байгаа ганц модноос л идэж
болохгђй шђђ. Хэрэв та нар
идвэл идсэн єдрєє л ђхэх

болно.

Цэцэрлэг дотор тэд маш аз
жаргалтай байлаа. Тэнд ямар ч гэм
нђгэл, єлсєх цангах явдал байхгђй

байсан тєдийгђй хэт халуун, хэт
хђйтэн ч гэж байгаагђй юм.



Сатан Бурханыг ђзэн ядаж байсан учраас 
хийж байгаа ажлыг нь устгахыг хђсжээ. 
Гэхдээ харин Еватай ямар нэгэн аргаар 
ярих хэрэгтэй байсан тул нэгэн сайхан 
бђтээлийн дотор орж амаар нь ярьлаа.

Бурхан 
чамд цэцэрлэгийн 

ямар ч модноос 
идэж болохгђй гэж 

хэлсэн ђђ?

Ха! Та нар 
ђхэхгђй ээ. Харин 

идэх юм бол бурхад 
шиг л болно доо. Та 

нар бид нар шиг болж, 
гэгээрч сайн муу 
гэж юу болохыг 
мэддэг болно.

Бурхан 
бид нарыг энэ 

модноос бусад бђх 
модноос жимс идэж 
болно гэсэн. Гэхдээ 
харин энэ модонд 
хђрэх л юм бол 
бид нар ђхнэ.



Гоѐ харагдаад
байна л даа. Идэхэд ч дажгђй 
хоол болох юм шиг байна. 

Идчихвэл намайг ухаантай болгоно 
доо. Даанч Бурхан битгий

идээрэй гэсэн л дээ.



Нэгэнтээ оройтжээ. Ева
хууртсанаа сая л ухаарав. Ингэж
жимс идсэн нь сайн мууг мэддэг
болгосон ч тђђнийг бузар муу нь

ялан дийлжээ.

Ева Бурханы ђгэнд
оролгђй жимсийг идлээ.



Ева жимснээс авч, нєхєртєє
єгєєд идђђлэхээр ятгав.

Хараач, би
ђхээгђй л байгаа биз дээ.
Идчих, тэгвэл чи над шиг

ухаантай болно шђђ.

Эхлэл 3:1-6; Илчлэлт 20:2



Тэд гэгээрч, нђцгэн
байгаагаа мэдээд

ичицгээв.

Бид нар Бурханы ђгэнд
ороогђй байна шђђ дээ. Бурхан

одоохон ирнэ дээ. Хоѐулаа
нђцгэн байгаагаа нууя.

Бид чинь
юу хийчихнэ

энэ вэ?

Ха, 
ха, ха. Одоо Тэр та

нарыг ална даа! Намайг
яасныг нь хараач.



Адам чи
хаа байна

аа?

Хэн чамд нђцгэн байгааг
чинь хэлээв? Чи Миний
ђгэнд оролгђй хориотой
жимснээс идчихээ юђ?

Би Таны дууг
сонссон л доо.

Гэхдээ би нђцгэн
байгаа болохоороо

айгаад байна.



Таны 
надад єгсєн эмэгтэй 

л надаар ийм юм 
хийлгэчихлээ.

Эхлэл 3:6-12



Сссссссссс...

Могой л намайг 
хуурчихлаа. Тэр л намайг ђхэхгђй, 

харин Тантай адилхан болно гээд 
байсан юм. Харин би одоо Тантай адилхан 

биш байна. Надад аймшигтай
муухай санагдаж байна.



Тэгээд Бурхан
могойг харааж
ингэж хэлэв...

Би чиний ђр удмыг
эмэгтэйн ђр удамтай

дайсан болголоо. Чиний
ђр эмэгтэйн ђрийн

єсгийг гэмтээнэ харин
эмэгтэйн ђр чиний
толгойг бяцална.

Чи ийм юм хийсэн
учраас Би чамайг 

элгээрээ мєлхдєг болголоо. 
Чи ђргэлж амаараа шороо 

ђмхэж явах болно.



Бурхан Люсиферыг элч нарынх нь хамт
тэр дор нь устгаж болох байсан ч тэгэлгђй
ђлдээсэн нь хђн тєрєлхтнийг шалгахын
тулд байсан юм. Хђмђђс Бурханыг дагах

уу эсвэл Сатаныг даган цуг эсэргђђцэх ђђ?

Ирээдђйд болох 
тэмцлийг Би 

энд тунхаглаж 
байна. Эмэгтэйн 
ђр Сатаныг ялах 
цаг ирэх болно. 

Тэр хђн, хђн 
тєрєлхтнийг 

Бурханд буцаан 
авчирж, тэднийг 

гэм нђгэл 
ба ђхлийн 
хараалаас 

чєлєєлєх болно.

Эхлэл 3:13-15



Бурхан хђн тєрєлхтнийг
ийн хараажээ...

Адам чи 
эхнэрийнхээ нєлєєнд 

автаж ђгэнд нь орон Миний 
ђгийг дагаагђй тул Би газар 
шороог хараан жимс ногоо 
ургуулахаасаа илђђ єргєс, 

зангуу ургадаг болголоо. Тэгэхээр 
чи газар шороог хђнс ургуулдаг 
болгохын тулд хамаг хђчээрээ 

зђтгэн ажиллах болно.
Чи насан туршдаа буюу ђхэх 

єдрєє хђртэл уй гашуутайгаар 
хєлсєє урсган ажиллаад, чамайг 

бђтээсэн тэр хєрс шороонд 
буцан очих болно.



Бурханы хэлснээр Адам, Ева
хоѐр ђхэх болж байна. Харин Бурхан
тэднийг алахын оронд амьтан алаад

арьсаар нь хувцас хийн єгєв.



Бурхан 
биднийг алсангђй шђђ 
дээ! Бид амьд хэвээрээ 

байна! Бурхан 
бидний оронд 
амьтан алсан 

байна!

Ямар ч гэм буруугђй амьтад
тэдний оронд ђхсэн учраас тэр
єдєр Адам, Ева хоѐр ђхсэнгђй

ђлджээ. Гэхдээ ђхлийн шийтгэл
тэдний дээр тавигдсан учир

эцэстээ тэд ђхэх л болно. ёхэл
бол гэм нђглийн шийтгэл мєн.



Адам, Ева хоѐр нђгэлтнђђд болсон 
учраас Бурхан тэднийг ђзэсгэлэнт 

цэцэрлэгээсээ гаргав. Ингэснээр тэд 
амийн модноос жимс идэн ђђрд гэм 

нђгэлтэйгээ ђлдэхгђй болох юм.

Бурхан цэцэрлэгийн хаалган 
дээр Херуб хэмээгдэх тусгай 

тэнгэр элчийг байлгаж 
амийн модонд хэнийг ч 

ойртуулахгђйгээр мануулж 
байлаа. Яваандаа цэцэрлэг 
ч устаж ђгђй болон модыг 

тэндээс зайлуулсан юм. Нэгэн 
єдєр тэрхђђ модыг буцаан энэ 

дэлхий дээр авчрах
болно. Харин энэ тухай дараа 

єгђђлэх болно.
Эхлэл 3:17-24; Езекиел 18:4



Адам, Ева хоѐр єнєр олон хђђхэдтэй 
болжээ. Сђђлдээ тэдний охид, хєвгђђд 

хоорондоо гэрлэн олон хђђхэдтэй боллоо.



Тэдний ууган хђђ Каин жимс ногоо 
ургуулдаг тариаланч болжээ. Харин 
удаах хђђ Абел нь мал амьтан єсгєн 
малчин болсон юм. Энэ хоѐрын аль 

нэг нь Бурханы амласан Сатаныг 
устгах хєвгђђн болох юм болов уу?

Каин, Абел хоѐр хоѐулаа Бурханы тухай 
мєн цэцэрлэгт юу болсныг ч хђртэл мэдэж 

байлаа. Харин Бурхан урьдынх шигээ 
хђнтэй мєр зэрэгцэн алхаж, ярьж хєєрєхєє 

больсон байв. Адамын дуулгаваргђй 
байдлаас болж ђр удам нь бас єєрєє 
Бурханаас тусгаарлагдан салсан юм. 

Бурхангђй амьдрал хђнд хэцђђ байлаа.



Нэгэн єдєр Адамын хоѐр хђђ
Бурханыг дээдлэн мєргєхєєр

шийджээ. Эцэг нь тэдэнд цэцэрлэг
дотор Бурхан амьтан алсан тухай
ярьсан учраас итгэлээрээ Абел
амьтан нядлаад Бурханд єргєв.

Бурхан минь, би 
чинь нђгэлт хђн билээ. 
Би энэ хургыг єєрийн 
ђхлийн тєлєєс болгон 

алаад Танд єргєж 
байна.



Каин єєртєє байгаагаас хамгийн сайныг нь
шилэн авчраад єргєсєн боловч тэр нь 

цусан єргєл биш байлаа. Каин єєрийнх нь 
гэм нђгэл Бурханыг хэрхэн гомдоодгийг 

мэдээгђй юм.

Энэ хоѐр хђний нэг нь амлагдсан
аврагч болох юм болов уу?

Бурхан минь, 
би чинь нђгэлт хђн 

билээ. Би энэ хургыг 
єєрийн ђхлийн тєлєєс 

болгон алаад Танд 
єргєж байна.

Эхлэл 4:1-4; Ром 3:23; Еврей 11:4



Каи
н а

а, ђ
гђй

 ээ
.

Каины єргєл цусгђй байсан
учраас Бурхан хђлээн авсангђй.



Бурхан Каинд њЧи хийх ѐстойгоо л хийсэн
бол би чамайг таашаах байлаа. Бас дђђ 
Абелаа чи захиран удирдаж тэр чиний 
удирдлага хяналтад байх байсан юм.ћ

Бурхан Абелыг ч єргєлийг нь ч
таашаав. Бурхан гэм зэмгђй хурганы
цус урсахыг хараад Абелын нђглийг

уучлан єршєєжээ.



Чи єєрийгєє юу 
гэж бодоод байгаа 

юм бэ? Миний жимс 
ногоо тэр муу цустай 
хурганаас чинь илђђ 
ђнэтэй. Хэн чамайг 

тэгтлээ онцгой 
болгоод байгаа юм 

бэ?

Ах 
минь ээ, 

цусан єргєл 
єргєх цаг байж 

л байна шђђ 
дээ.



Миний 
хувьд одоо 

боллоо! 
Хангалттай!

Тђг!!Тђг!!

Абел ђхэв. Харин Каин дђђгээ алсан
нђглээ нуун далдлах гэж оролдов.

Эхлэл 4:5-8



Би яаж 
мэддэг юм 

бэ? Би дђђгээ 
харж байх 

ѐстой болж 
байна уу?

Дђђгийн 
чинь цус газар 

байж л байна. Тэр 
цус Надад чиний 
бузар хэргийг 

илчилж байна.

Каин, дђђ 
чинь хаа 
байна?

Гэсэн хэдий ч Каин бузар ђйлдлээ
Бурханаас нууж чадаагђй юм. Бурхан

бђгдийг харж мэдэж байлаа.



Бурхан бђхнийг мэддэг юм. Тэр 
бђхнийг ђргэлж харж ажиглаж байдаг. 
Юу ч Бурханаас нуугдаж чадахгђй ээ. 
Каин Абелыг яасныг Бурхан мэдэж 

байлаа. Бурхан Каиныг хараав. Тэгээд 
Каин эхнэрээ аваад цєл уруу зайлан 

одов. Каин хийсэн нђглээсээ болж ихэд 
зовон шаналж байлаа.

Каин амлагдсан аврагч болж
чадсангђй. Харин ч єєрт нь

аврагч хэрэгтэй боллоо.

Хђн анхлан бђтээгдсэний дараа тєрєлтийг
гажигтай болгодог мутантын генђђд 

ђђсээгђй байсан бєгєєд харин ийм генђђд 
ђђссэнээс хойш Бурхан ойрын тєрлийн 

хамаатнуудыг хоорондоо гэрлэхийг 
хориглосон ажээ.



Каины 
алсан хђђгийн 

минь оронд 
Бурхан надад 

єєр хђђ 
єглєє.

Авралыг авчрах Бурханы амласан хђђ 
юу болов? Адам, Ева хоѐр дахин нэг 

хђђтэй болсон бєгєєд тђђнийг Сет гэдэг 
байв. Мєн тђђнээс гадна олон охид, 
хєвгђђд Адам, Ева хоѐроос тєржээ.

Эхлэл 4:9-16, 5:4; ёйлс 17:24-26



Сет хђђ тєрђђлж тђђнээс нь хђђ тєрж
цаашид олон хєвгђђд тєрсєн боловч гэмийг
зайлуулж ђхлийг ялан дийлэх хђђ тєрєєгђй

л байлаа. Тђђнээс хойш удалгђй дэлхий дээр
хот суурин, тосгод бий болон олшров.



Бурхан ийнхђђ айлдав.
њБи газар дэлхий дээр хђнийг

бђтээсэндээ харамсаж байна. Би
энэ дэлхий дээрх амьтай болгоныг
устган ђгђй хийнэћ Бурханы хаант

улсад хорсон хилэгнэдэг Сатан
Бурхан бђхнийг устгаж байгааг
хараад баярлан хєєрєх болно.

Шинэ ђе удмууд ђђсэн,
хђмђђс єсєн олшрох
тусам гэм нђгэл улам

нэмэгдэж байв. Хђмђђс
завхайрч, балмад хэрцгий

болж байлаа. Тэдний
бодол санаа бђр бузар

заваан болжээ. Хэн ч гэм
зэмгђй зєв шударга

амьдарч чадсангђй. Адам
нэг нђгэл ђйлдсэн бол
хђмђђс зђсэн бђрийн
нђгэл хилэнц ђйлдэж

байлаа.



Бурханыг хайрлан, Тђђнийг
дуулгавартай дагах гэр бђл

ер нь гарах болов уу?

Анхны хђнээс хойш даруй
есєн ђе (1,400 жил) єнгєрсєн
байлаа. Харин дэлхий ертєнц

гэм нђглээр дђђрчээ.

Хђмђђсийн нэг нь нєгєєгєє
зарцлан боолчлох болов.

Эхлэл 6:5-6; Ром 5:12



Харин ганц хђн л дандаа
зєвийг ђйлдэж шударга

амьдардаг байлаа. Бурхан
бђх хђмђђсийг устгахаар

шийдсэн ч ганц энэ хђнийг
таалан нигђђлсэж гэр

бђлийнх нь хамтаар устган
хороохгђй байхаар шийдэв.
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Ноа, 
Би дэлхий дээр

бђхэлд нь 
асар их ђер ус 
буулгах болно. 

Амьсгалтай бђхэн 
ђхэж ђрэгдэнэ. Чи 
гэр бђл, єєрийгєє 

болон амьтдаа 
аврахын тулд 

нэг том онгоц 
хийгтђн.

Энэ 
дэлхий дээр байдаг

амьтан бђрээс эр, эм нэг хосыг
єєрсєдтэйгээ хамт онгоцонд

авч ор. Идэхийг зєвшєєрєгдсєн
амьтдаас долоог авах хэрэгтэй.
Би чамд тэр онгоцыг хэрхэн
барихыг зааж єгнє. Мєн ђерт
юу бэлтгэх хэрэгтэйг чинь ч

хэлж єгнє.



Ноа тэр Сатаны ђйлийг устгах
мєнєєх аврагч болж чадах болов
уу? Ноа Бурханыг дагах уу эсвэл

бас л алдах юм болов уу?

Идэх хоол хђнснээс гадна дэлхий 
дээрх амьсгалдаг амьд амьтан 

бђрээс нэг хосыг багтааж чадахаар 
том байлгахын тулд онгоц ямар 

хэмжээтэй байх ѐстойг нь Бурхан 
Ноад хэлж єгєв.



Би та нарт сђђлийн удаа 
хэлье. Бурхан дэлхийг их 

ђерээр устгах гэж байна. Та 
нар надад итгэж онгоцыг 

хийлцээч.

Хайрын 
Бурхан яаж 
хђђхдђђдээ 
устгах юм 

бэ?

Хєгшин 
зєнєг!

Нђглээс л болж тэр.
Та нар гэм нђгэл ђйлдэхээ
больж бие биенээ хайрлан

шударга байх хэрэгтэй.

Болох их ђерт бђх хђмђђс 
устаж ђгђй болно гэдэг 
Ноад тун харамсалтай 

байлаа. Тийм болохоор 
Ноа хђмђђсийг гэм нђгэл 
ђйлдэхээ болихыг байнга

сануулж байв.



Зарим 
нь ямар хачин 

харагддаг юм бэ. 
Ийм амьтад байдаг 

гэж ерєєсєє бодоогђй 
юм байна. Бурхан ђер 
буулгана гэж Ноагийн 

яриад байгаа юм 
болох юм болов 

уу?

Хараач, 
дахиад єєр 

амьтад ирж байна. Яг 
л хђн дуудсан юм шиг 
єєрсдєє ирээд байх 

юм.

Яаж тийм 
юм байх юм бэ? 

Дэлхийг бђхэлд нь 
бђрхэж гђйцэх тийм 

их усыг хаанаас 
ирђђлэх гээ вэ?

Онгоцыг хийж дуусгахад буюу 120
жилийн дараа Бурхан амьтдыг Ноа уруу

дэлхийн зах хязгаараас авчирлаа.



Одоо 
ч бараг зайгђй 

боллоо.

Эд 
сђђлчийнх

нь шђђ.

Ноа 
цаг нь боллоо. Одоо 

гэрийнхнээ аваад амьтдын 
хамт онгоцондоо ор. Гэм 

нђглээсээ ухраагђй болгоны 
хувьд тун удахгђй дэндђђ 

оройтсон байх болно.



Харин 
тийм ээ. ѓдийд 
лав арслангууд 

тэднийг залгичихсан 
байлгђй.

Тэр 
дотор долоо хоног 
болж байна шђђ дээ!

Бурхан усан онгоцны хаалгыг
хаав. Нэг долоо хоног єнгєрєхєд

юу ч болоогђй л байлаа.

Ха, 
ха, Хараач 

энэ тэнэгђђдийг! 
Мангар том онгоцон 

дотор бєєн амьтадтай 
чихэлдээд хув хуурай 

газар далай уснаас 
хол хаагдчихаад 

сууж байдаг.



Битгий 
хєгийн юм яриад 
байгаач. Бурхан 

чинь хайр шђђ дээ. 
Яаж ганцхан хђн зєв 

байгаад шђтлэгт 
удирдагчид маань 
бђгдээрээ буруу 
байдаг юм бэ?

Гэтэл долоо дахь єдєр бороо орж эхлэв.
Газрын гђнд хуримтлагдсан байсан ус ч

гадаргуу дээр оргилон гарч ирлээ.

ёђнээс ємнє ер бороо орж байсангђй. Цаг 
агаар ђргэлж сайхан байсан бєгєєд шђђдэр 

хєрсийг чийгшђђлж єгдєг байлаа. Урьд 
ємнє борооны тухай дуулж мэдсэн, ђзэж 
харсан хэн ч байгаагђй тул хђмђђс Ноаг 
тэнгэрээс бороо орно гэж ярьж байдаг 

солиотой амьтан гэж бодож байлаа. Харин
Ноа Бурханы хэлсэн ђгэнд итгэсэн юм.

Ийм 
юм ер ђзэж 

байгаагђй юм байна. 
Бурхан хђн бђрийг 

нђглийнх нь тєлєє устгана 
гэж тэр завин дотор байгаа 
солиотой амьтдын яриад 

байсан нь ђнэн юм
биш биз дээ?



Бурхан 
минь ээ, нялх 
ђрийг минь 

авраач!

Ноагийн
ђгийг би сонсдог л
байж. Би ямар тэнэг

байгаа вэ!

Эхлэл 7:9-11, 16



Хђмђђс Ноагийн
ярьж байсныг ђнэн байжээ
гэж ухаарах тэр ђед бђх
зђйл хэдийн оройтсон

байлаа.

Дєчин єдєр дєчин шєнє бороо орж
дэлхийн уул толгод бђр далдлагджээ.

Ноагийн онгоцон дотор байгаагаас
бусад амьсгалтай бђхэн ђхэж

ђрэгдэв. Тэд онгоцноос гарах хђртэл
бараг жил гаруй хугацаа орно.
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Ус 
татарч энэ 

онгоцноос гарах 
болбол би ѐстой их 

баярлахсан.

Эцэст нь Ноа нэгэн тагтааг гарган
нисгэхэд мєнєєх тагтаа амандаа модны

мєчир зуун буцаж ирсэн нь хаа нэгтээ
газар мод ургаж эхэлсний тэмдэг байлаа.
Дараа дахин нєгєє тагтаагаа явуулахад
эргэн ирсэнгђй нь амьдрах тухтай газар

олсон хэрэг байжээ.



Нэг их удсангђй усан онгоц
Арарат хэмээх уулын орой
дээр зогслоо. Ямар ч гэм

нђгэлгђй шинэ газар дэлхий
дээр бђгд буун ирлээ.



Ноа тахилын ширээ єрж Бурханд
амьтнаар тахил єргєв. Ноа зєв шударга

нэгэн байсан хэдий ч зђрх сэтгэлд нь гэм
нђгэл байсаар л байлаа. Тэрхђђ цусан

єргєл Ноа ба тђђний гэр бђлийнхний амь
насны оронд Бурханд єргєгдсєн юм.

ѓргєлийн амьтад нь ђерт ђхэх
ѐстой байсан боловч Бурханы
нигђђлслээр аврагдсан найман

хђнийг тєлєєлж байсан юм. Энэ
зђйл цэцэрлэг дотор Бурхан амьтад
алан Адам, Ева хоѐрт хувцас хийж

ємсгєсєнтэй адил зђйл байв.



Би 
та нарт солонгыг 

сануулга болгон єгч 
байна. Би ђђнээс хойш газар 

дэлхийг хэзээ ч усаар дахин 
устгахгђй. Та нар олон хђђхэд 

тєрђђлж дэлхий даяар 
тархан суурьшиж дахин 

дђђргэх ѐстой.



Би амьтдыг хђнээс айдаг 
болгоно. Та нар алив амьд амьтан, 

газрын хєрсєн дээр хєдєлж 
хєлхєгч бђрийг ургамал ногоог 

иддэгийн адил идэж болно. 
Харин та нар ямар ч амьтны 

цусыг идэж болохгђй. Хэнийг
ч бђђ ал.

Хэрэв 
хэн нэг нь хђн алсан бол уг 

хђн єєр хђнд алагдах болно. 
Хэрэв хэн нэг нь єрєєл бусдын 

цусыг урсгавал уг хђний цусыг єєр 
нэгэн урсгаж хийсэн хэргийг нь 

тєлђђлэх болно. Учир нь хђний амь 
цусандаа байдаг юм.



Ноа цэцэрлэгч болж, усан ђзэм тарьж
ургуулжээ. Газар дэлхий дээр дєрєвхєн

гэр бђл байсан тул жаахан уйтгартай
байлаа. Удалгђй Ноагийн хђђхдђђд ђр

хђђхдђђд тєрђђлж єнєр єтгєн болцгоов.



Ноа жимсийг саванд хийж тавиад хэдэн 
долоо хонуулахад тэр нь исэж дарс болон 
уухад сонин болгодгийг олж илрђђлжээ. 

Ноа тэр дарсандаа тун дуртай болсон учир 
заримдаа ажлаа ч хийхээ болив. Тэгээд 
тэр ямар ч ухаангђй болон дороо унадаг 
байлаа. Энэ байдал нь Бурханы дургђйг 

хђргэдэг зђйлсийг хийхэд хђргэжээ.



Нэгэн єдєр Ноа маш 
их согтож хамаг 
хувцсаа тайчаад 

нђцгэн хэвтэж байлаа. 
Хђђ Хам нь аавынхаа 

ичгђђрт байдлыг 
харсан боловч энэ 

нь тђђнд таалагджээ. 
Тэгээд ах дђђ нартаа 

аавыгаа харснаа 
шоолон ярьжээ.



Чиний 
хђђ Канаан,

тэрний ђр удам 
ах Шемийн чинь 

удамд зарцлагдан 
боолчлогдох 
болно доо.

Олон жилийн дараа мєнєєх эш
ђзђђллэг биеллээ олов. Канаанчууд

яваандаа Палестинд суурьшин
иудейчђђдэд боолчлогдох болсон юм.

Ноаг
сэрэхэд

хєвгђђд нь
Хамын юу
хийснийг

хэлэв.



Адам, Ева хоѐр

Каин

Абел
Сет

Ноа гэр 
бђлийнхнийхээ 

хамтаар Бурханы 
нђдэнд тааллыг 

олжээ.

Иафет баруун ба хойд зђгт явж тэндээ 
суурьшин єсч ђржжээ. Шем зђђн зђгт явж

Ази тивд суурьшжээ. Хам урд зђгт явж, зђђн
ємнєд Ази болон Африк тивд оршин 

суув. Хђђ Канагийнх нь ђр удам одоогийн 
Палестины нутагт суурьжээ. Ийнхђђ газар

дэлхий дахин хђнээр дђђрчээ.

Энэ найман 
хђнээс бусад 
бђх хђнийг 

Бурхан устгав.

Европ

Иаф
ет

Турк

Шем

Ази

Ег
ип

ет

Африк

Ха
м



Ноагийн хђђ Хам нь Куш
нэртэй хђђтэй байсан бєгєєд

Куш Нимрод гэдэг хђђтэй
болжээ. Нимрод бђх дэлхийд
алдар цуутай агуу их анчин
болжээ. Нимрод Бурханыг
дагахаас татгалзаж Бабел

хэмээх газар єєрийн зохиосон
хуурамч шашныг эхлђђлжээ.

Бабелын хђмђђс Бурханы тушааснаар газар
оронд тархаж дэлхийг дахин хђнээр дђђргэхийг
хђсээгђй тул хамтран цуглараад мєргєлийн тєв

болгохоор єндєр цамхаг барьж эхлэв.
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Харин мєргєн шђтээд
байгаа нь тэднийг

бђтээсэн Бђтээгч биш
байлаа. Сатан тэднээр
єєрсдєд нь зориулан
мод, чулуу, тємрєєр

бурхад бђтээлгэв.



Can you guys 
understand what  
   I’m saying?

 

 

Тэднийг газар дэлхийгээр тархан
суурьшихаас татгалзсанд нь Бурхан

уурлан хилэгнэж хэл яриаг нь
ойлгохооргђй болгон будлиулжээ.

Барилгачид єєр хоорондоо
ойлголцохоо байсан тул цааш

ђргэлжлђђлэн ажиллаж
чадахгђйд хђрчээ.



Ижил хэлээр ярьдаг болгон нэгэн зђгт 
явцгаав. Нэг хэсэг нь дэлхийн хязгаар 

нутагт одож, єєр нэг хэсэг нь харин хєлєг 
онгоцоор ус далайг гатлан арлын зђг 
хєдлєв. Зарим нь хойд зђгийн хђйтэн 

газар очиж, ђлдсэн зарим нь харин 
ємнє зђгийн халуун цєл газруудад нђђн 
суурьшив. Ийнхђђ газар дэлхийг дахин 

хђнээр дђђргэ гэсэн Бурханы тушаал 
биелэгджээ.



Газар дэлхий хђнээр 
дђђрэхэд нђгэл хилэнц 

ч бас дахин єсєж 
нэмэгдлээ. Хђмђђс хуурамч 

шђтээнђђдэд мєргєн 
сєгдєж амьд агуу Бурханаа 

ор тас мартах нь тэр.
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- Эхлэл 10:6-10, 11:1-9
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